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celle de Panne* passe* avoit donne* de douleur a toute la Ville, qui ne pouvoit avoir de consolation, ni meme de surete de la parole que je luy avois doling que V. M. n'en auroit jamais le moindre ressentiment qiTen me voiant satisfait, selon les desirs et souhaits du ge'ne'ral et du particulier. Le lendemain le Roy m'envoia le Maitre des ceremonies me prier en son nom d'assister a la reception du Maire, ce que je fis d'assez bonne heure afin de ne laisser aucun pretexte &> quelque nouvel accident. La chose n'avoit garde d:arriver? car jamais personne n'a e'te' recu avec plus d'honneur, tant par messieurs de la Ville que par messieurs du Conseil, dont les plus considerables, a Penvy les uns des autres, s'empressoient ^ me faire civilit^ et honneur. Enfin M. le Maire, par ordre de M. le Chancelier, m'addressa tous les compli-mens de la Ville ; qui n'avoient autre but que d'honorer V. M. II me porta la sant^ du Roi d'Angleterre que je bus, et puis celle de V. M. k M. le Chancelier, qui s'en acquita dignement, et obligea tous ces seigneurs de la ce'le'brer avec respect et joye. Aprls le repas, je fus conduit a mon carosse, et jamais M. le Chancelier ni tous ces messieurs ne voulurent se retirer. que je ne fusse parti. Si je parle de tous ces honneurs que Ton ma rendus ce rTest pas que j'en veuille tirer ni vanite*, ni avantage, c^est seulernent pour faire scavoir a V. M. comme elle est honore'e et estim^e en cette Cour.it a s'e*chauffer, la mer grossit, qui ne fit guere moins de malades que le vin: et la Reine, qui se trouvoit sur la riviere avec ses dames, fut bien exempte du mal, mais non pas de la crainte; tout le reste s'en ressentit, et en donna des marques. Cette bourasque finie, le beau temps revient, qui en donna suffisament pour mettre le vaisseau a la mer, et en gonter le plaisir, sans incommodite' de la grele et de la pluie. La chose finie, la Reine prit les carosses pre*parez pour le Roi, qui faisant son plaisir de voir les autres malades dans la tempete, ne se soucia gueres de nous y commettre. Nous ne pumes pour-tant arriver a la ville dans la berge: il falut prendre des carosses et des chevaux a Grenwich, pour nous rendre a Whithall.
